Belarusian (6enapyckas moBa)
YCcTynHbig abpanbl
3HaK KpbKa

Y ima Ainua i CbiHa i CBgaTora [yxa.

MPbIMAHANBHIKI
MpbIBiTAHHE

Jlacka Hawara 'ocnaga Icyca
XpbicTa, i noboy aa bora, i KamyHis
CedATora lyxa 6biub 3 yCiMi BaMi.

| 3 BaWbIM gyxam.
[MakapaHbl akKT

BpaThbl (bpaTbl i CECTpbI), AaBanLe
npbi3HaeM cBae rpaxi, | Tamy
NnagapbIXTynuecsa ga CBATKaBaHHSA
CBATbIX TasAMHiILl.

7 npbi3Hatoca YcemaryTtHamy bory |
BaM, 6paTbl i CECTpbI, LUTO A MOLHA
3rpawbly, Yy Maix gyMKax i y maix
C/loBax, Y TbiM, WITO A 3pabiy, i y
TbIM, LUTO MHe He yaanocs 3pabiub,
Mpa3 mato BiHY, pa3 Mato BiHY,
Mpa3 Mato HanbonbLL XXOPCTKYIO
BiHY; TaMy s nbiTatoca y
6nacnaséHan Mapbli, Kani-HebyAa3b,
Kani-Hebya3b, Yce aHénbl | CBATHIA,
A Tbl, Mae 6paTbl i CECTpbI, ManiuLUa
3a MaHe 'ocnapgy, bory, Hawara.

Haxan ycemaryTHbl bor 3niTyincs
Hag HaMi, Japyw HaM Halbl rpaxi, i
npbiBeCLi HaC Aa Be4YHara XblLLs.
MpbIMAHANBHIKI

Kipbl

English (English)
Introductory Rites
Sign of the Cross

In the name of the Father, and of
the Son, and of the Holy Spirit.

Amen
Greeting

The grace of our Lord Jesus
Christ, and the love of God, and
the communion of the Holy Spirit
be with you all.

And with your spirit.

Penitential Act

Brethren (brothers and sisters),
let us acknowledge our sins, and
SO prepare ourselves to
celebrate the sacred mysteries.
| confess to almighty God and to
you, my brothers and sisters,
that | have greatly sinned, in my
thoughts and in my words, in
what | have done and in what |
have failed to do, through my
fault, through my fault, through
my most grievous fault;
therefore | ask blessed Mary
ever-Virgin, all the Angels and
Saints, and you, my brothers and
sisters, to pray for me to the
Lord our God.

May almighty God have mercy
on us, forgive us our sins, and
bring us to everlasting life.
Amen

Kyrie
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locnanase, 3niTynuyecs.
locnanase, 3niTynuyecs.
XpbICTOC, 3NiTynLecs.
XpbICTOC, 3niTynuecs.
locnanase, 3niTynuyecs.
locnapase, 3niTynuyecs.
[(nopbida

CnaBa bory y caMbIM BbICOKIM, i Ha
39MJII0 Mip Ntoa3am gobpan BoII.
Mbl xBanto Bac, Mbl gabpacnaynsaem
usbe, Mbl Bac abakaeM, Mbl
ycnaynsaem usbe, Mbl A35KyeM BaMm
3a Bally BANiKyto cnasy, Focnagse
bor, HabecHbI Kaposb, boxa,
YcemaryTHbl baubka. Focnaa3se lcyc
XpbICTOC, TOJIbKi HapaA3iycs CbiH,
Nocnapse bor, ArHa boxbl, CbIH
Anua, Bbl 3abipaeue rpaxi ceeTy,
3niybliue Hac; Bbl 3abipaeue rpaxi
CBeTY, aTpbiMaLb Halwy ManiTBy;
Bbl caa3siue y npaBan pyus baubki,
3niybiLle Hac. 18 BacC TOJbKi
CBATLI, Tbl aA3iH - [acnoa3b, Bbl
a3iH caMbl BbICOKI, Icyc XpbICTOC,
ca CeaTbiM [lyxam, Y cnasy boxxan
Anuey,. AMiH.

36ipaub

HaBanue manimMmcs.
AMiH.

Jlitypria Cnosa
[Mepwae YblTaHHEe

Cnosa lNocnapa.
O3akyn bory.
ApKa3Ha ncasibMa

Ipyroe 4biTaHHe

English (English)
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.
Christ, have mercy.
Christ, have mercy.
Lord, have mercy.
Lord, have mercy.
Gloria

Glory to God in the highest, and
on earth peace to people of good
will. We praise you, we bless
you, we adore you, we glorify
you, we give you thanks for your
great glory, Lord God, heavenly
King, O God, almighty Father.
Lord Jesus Christ, Only Begotten
Son, Lord God, Lamb of God, Son
of the Father, you take away the
sins of the world, have mercy on
us; you take away the sins of the
world, receive our prayer; you
are seated at the right hand of
the Father, have mercy on us.
For you alone are the Holy One,
you alone are the Lord, you
alone are the Most High, Jesus
Christ, with the Holy Spirit, in the
glory of God the Father. Amen.
Collect

Let us pray.
Amen.

Liturgy of the Word
First Reading

The word of the Lord.
Thanks be to God.
Responsorial Psalm

Second Reading
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CnoBa lNocnapa.
A3akyn bory.
EBaHrenne

Facnon3b ObiLUb 3 BaMi.

| 3 BaWwbIM gyxam.

YbiTaHHe an CBaTora EBaHrenns
nasogne H.

CnaBa Tabe, Nocnaase
EBaHrenne Nocnaga.

Maxeaniue unbe, Nl'ocnaase Icyc
XpbICTOC.

Mpadecis sepobl

7 Bepy y agHaro bora, 6aubka
YceMaryTHbl, BbiITBOpUA HABECaYy i
39MJli, 3 YCiX pa4ay bayHa i
HABa4HbIA. 9 BEPY Y agHaro
Nocnapa Icyca XpbicTa, AA3iHbl
Hapaa»XaHbl CblH BOXbl,
Hapapgsiycsa ag 6aubki ga ycix
y3pocTay. bor ag bora, CeBaTno ag
ceaTna, CanpaynHbl bor ag
canpaygnHara bora, Hapapgsiycs, He
BblpabneHbl, KAHCTPYKTaBaHbl 3
Anuowm; lMNMpa3 aro ycé 6uino
3pobneHa. Onsa Hac My>X4bIH | gns
Halwlara BblpaTaBaHHSA €H CbILLOY 3
HABEécay, i CBATbI yX Obly
yBacabneHbIM MaHHbI Mapeli, | cTay
YyanaBekaM. [13ens Hawara sro
YKpbI>XaBaHbl nag MNMoHuiem
MinaTaMm, EH nauspney cmepup i
Obly NaxaBaHsbl, | 3HOY NagHAYCsa Ha
TpaUi A3eHb y agnaBegHacui ca
CesaTora MicaHHA. EH y3blwoy y

Heba i caa3iub y npasan pyus Anua.

EH 3HOY npbIia3e ¥ cnaBa cyasilb
npa »XbIULUE i namMepnbiX | y aro

English (English)

The word of the Lord.
Thanks be to God.
Gospel

The Lord be with you.

And with your spirit.

A reading from the holy Gospel
according to N.

Glory to you, O Lord

The Gospel of the Lord.

Praise to you, Lord Jesus Christ.

Profession of Faith

| believe in one God, the Father
almighty, maker of heaven and
earth, of all things visible and
invisible. | believe in one Lord
Jesus Christ, the Only Begotten
Son of God, born of the Father
before all ages. God from God,
Light from Light, true God from
true God, begotten, not made,
consubstantial with the Father;
through him all things were
made. For us men and for our
salvation he came down from
heaven, and by the Holy Spirit
was incarnate of the Virgin Mary,
and became man. For our sake
he was crucified under Pontius
Pilate, he suffered death and
was buried, and rose again on
the third day in accordance with
the Scriptures. He ascended into
heaven and is seated at the right
hand of the Father. He will come
again in glory to judge the living
and the dead and his kingdom
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uapcTtea He byase KaHua. d Bepy y
CeaTtora lyxa, locnapa, nasepy
XblUUS, 9Ki ig3e ag 6aubkKi i CbiHa,
XTo 3 baubkaM i cbiHaM aba>kaHbl i
npacnaynseuyua, ski pasmaynsay
rnpa3 npapokay. f sBepy y agHy,
CBATYIO, KaTaNiUKYHO i
anocTanbCKylo LapkKBy. lNpbi3Hatoca
afHO XpOoCT 3a npabaysHHe rpaxoy |
S 3 HeUSAPNEeHHEM YaKalo
yBaCKpPALLUIHHA NamMepbiX i XbILLE
y cBeue. AMiH.

famaniqa
YHiBepcanbHas ManiTea

Mbl monimcsa F'ocnany.
Focnag3e, mayyn Hawy ManiTey.

JliTypria 3yxapbICThbli

Maycan3€éHHbI

bnacnaeéHbl bbiub Boram
Ha3aycénbl.

Maniuecs, 6paTbl (bpaTbl i CECTPbI),
LUITO Mas axBsapa i Bawa Mox<a bblub
npbiMasbHbIM Ans bora,
YcemaryTHbl 6aubKa.

Haxan Nacnonsb npbiMe axBapy y
BallbIX pyKax 3a naxeaJjia i chaBy
Aro imq, Onga Hawara gabpa i gabpo
ycaro Aro CeaTtora Kacuéna.

AMiH.
JyXapbICTbl4Has MasiTBa

facnonsb Obliub 3 BaMi.
| 3 BaWwbIM gyxam.
MagHimMiue capua.

English (English)

will have no end. | believe in the
Holy Spirit, the Lord, the giver of
life, who proceeds from the
Father and the Son, who with the
Father and the Son is adored and
glorified, who has spoken
through the prophets. | believe
in one, holy, catholic and
apostolic Church. | confess one
Baptism for the forgiveness of
sins and | look forward to the
resurrection of the dead and the
life of the world to come. Amen.

Homily
Prayer of the Faithful

We pray to the Lord.
Lord, hear our prayer.

Liturgy of the
Eucharist

Offertory

Blessed be God for ever.

Pray, brethren (brothers and
sisters), that my sacrifice and
yours may be acceptable to God,
the almighty Father.

May the Lord accept the sacrifice
at your hands for the praise and
glory of his name, for our good
and the good of all his holy
Church.

Amen.

Eucharistic Prayer

The Lord be with you.
And with your spirit.
Lift up your hearts.
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Mbl nagbiMaeMm ix na Focnapa.

Hasavue nag3sakyem Focnaay bory
Hallamy.

'3Ta npasinbHa i cnpaBsaanisa.

CBATbI, CBATHI, CBATbI [acnoa3b bor

racnagapoy. Heba i 3amMna noyHbISA
Ballawn cnaBbl. X0OCaHa Yy cCaMbIM
BbICOKiIM. BbnacnaBéHbl TOWN, XTO
npbiIxoasiub y iMA Focnaga. XocaHa
Yy CaMbIM BbICOKIM.

TasiMHIiUa Bepbl.

Mbl abBsilu4aeM Bawly cMepLb,
locnan3e, i BbI3HanLUe CBaé
yBacKpaceHHe lakysb Tbl 3HOY He
npbing3ew. Ansbo: Kani Mbl aM0
raTbl xNeb i n'eM raTyto Kybak, Mbl
abeswYaem Bawy cMepub,
Focnapgse, Makyab Tbl 3HOY He
npbina3ew. Anbbo: Patynm Hac,
36ayua cBeTy, 60 Ball KPbX i
yBacKpaceHHe Bbl BbI3Basifni Hac.
AMiH.

Abpan KamyHii

Ma kamaHAa3e 36ayubl | yTBapaeuua
60CKiM By4YsHHEM, Mbl afiBa)kKBaeMcs

CKa3salb:
Haw 6aubka, Ki MacTauTBa Ha
Hebe, CBATHI - I3Ta iMA TBaég;
Mpbixoa3b BanapapcTea,
npbixoa3iub, TBOW bya3e 3pobneHa
Ha 3aMJi, 9K Ha Hebe. Janue Ham y
r3Tbl A3€Hb Hall WTOA3EHHbI XN1eb,
| bapyn HaM Hallbl NAPYLU3HHI, K
Mbl AAPYEM TbIM, XTO MapyLuae Hac;
i BAA3e Hac He Yy cnakycy, Ane
na3basiub Hac ag 3/a.

IHNacTaHb Hac, Focnag3e, Mbl
MOJIMCS, afl KOXXHara 3/1a, JlackaBa

English (English)

We lift them up to the Lord.

Let us give thanks to the Lord
our God.

It is right and just.

Holy, Holy, Holy Lord God of
hosts. Heaven and earth are full
of your glory. Hosanna in the
highest. Blessed is he who
comes in the name of the Lord.
Hosanna in the highest.

The mystery of faith.

We proclaim your Death, O Lord,
and profess your Resurrection
until you come again. Or: When
we eat this Bread and drink this
Cup, we proclaim your Death, O
Lord, until you come again. Or:
Save us, Saviour of the world, for
by your Cross and Resurrection
you have set us free.

Amen.
Communion Rite

At the Saviour's command and
formed by divine teaching, we
dare to say:

Our Father, who art in heaven,
hallowed be thy name; thy
kingdom come, thy will be done
on earth as it is in heaven. Give
us this day our daily bread, and
forgive us our trespasses, as we
forgive those who trespass
against us; and lead us not into
temptation, but deliver us from
evil.

Deliver us, Lord, we pray, from
every evil, graciously grant
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npagactaynauue Mip y Hallbl OHi,
LWTO, Npbl Aarnamo3e Ballaun
MinacapHacui, Mbl MoXxaM bbb
3aycénbl ceaboaHbIMi af rpaxy iy
bacneubl ag ycaro 6eacTea, K Mbl
YyakaeM bnacnaséHawn Hapgzei i
npbixon Hawara 36ayusl, Icyc
XpbICTOC.

Ona kapaneyctBa, Cina i cnasa
Balwbla Lianep i Ha3zaycénsl.

Focnapgse lcyc XpbICTOC, XTO CKasay
BallbIM anocTanam: Mip s nakigato
usbe, mon mip, gKki a Tabe gato, He
rnsaasiue Ha Hawbl rpaxi, Ane Ha
Bepy Ballan LLapKBbl, i lacKkaBa
nanue én Mip i aasiHcTBa y
ajnasenHacui 3 Bawan BossAn. fAkis
XKbIBYLb | BaNlagapbllb BEYHA i BEKI.
AMiH.

Mip N'ocnaga 3aycénbl 3 Tabown.

| 3 BaWwbIM gyxam.

HaBanue npanaHyeM afsiH agHaMy
3HaK Mipy.

ArHa boxkbl, Bbl 3abipaeue rpaxi
cBeTy, 3niybiLe Hac. ArHa boxkbl, Bbl
3abipaeue rpaxi ceeTy, 3niybiue
Hac. ruga boxxbl, Bbl 3abipaeuye
rpaxi ceeTy, ganue HaMm Mip.

Bocb sarHa boxxae, Bocb Ton, XTO
3abipae rpaxi ceeTy.
HabpawyacHbig - Tbif, AKis
3akJliKaHbl Ja BAY3pbl bapaHiHbl.
locnanse, A He BapThl LUTO Bbl
rMaBiHHbI yBaWcLUi nag Mon gax, Ane

English (English)

peace in our days, that, by the
help of your mercy, we may be
always free from sin and safe
from all distress, as we await the
blessed hope and the coming of
our Saviour, Jesus Christ.

For the kingdom, the power and
the glory are yours now and for
ever.

Lord Jesus Christ, who said to
your Apostles: Peace | leave you,
my peace | give you, look not on
our sins, but on the faith of your
Church, and graciously grant her
peace and unity in accordance
with your will. Who live and reign
for ever and ever.

Amen.

The peace of the Lord be with
you always.

And with your spirit.

Let us offer each other the sign
of peace.

Lamb of God, you take away the
sins of the world, have mercy on
us. Lamb of God, you take away
the sins of the world, have
mercy on us. Lamb of God, you
take away the sins of the world,
grant us peace.

Behold the Lamb of God, behold
him who takes away the sins of
the world. Blessed are those
called to the supper of the Lamb.
Lord, | am not worthy that you
should enter under my roof, but
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TOJIbKi Ka)Ka, WTO cJsioBa i Mas
Aywa 6yayub BblsievaHa.
Llena (kpoy) XpbICTa.

AMiH.

JaBanue manimMmcs.

AMiH.

3aKJII04YHbIA abpaabl

HNabpacnayneHHe

Facnoa3b Obiub 3 BaMi.

| 3 BawbIM gyxam.

Haxan ycemaryTHbl bor
habpacnasiub usbe, baubka, i CbiH,
i CBATbI [yX.

AMiH.

3BaJIbHEHHEe

Ia3iue Hanepapn, Maca CKOHYbIaCH.
Anbbo: Iasiye i absacuiue
EBaHrenne Nocnaga. Ui: ig3iy
cBeue, npacnaynstoydbsl Flocnaga
cBaiM XblLuUEM. ABO: Iasiue y
cseve.

A3akyn bory.

English (English)

only say the word and my soul
shall be healed.

The Body (Blood) of Christ.
Amen.

Let us pray.

Amen.

Concluding Rites
Blessing

The Lord be with you.

And with your spirit.

May almighty God bless you, the
Father, and the Son, and the
Holy Spirit.

Amen.

Dismissal

Go forth, the Mass is ended. Or:
Go and announce the Gospel of
the Lord. Or: Go in peace,
glorifying the Lord by your life.
Or: Go in peace.

Thanks be to God.
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